
CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME - LONE
WOLF DIST. CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED FRAME
BUILT BROWN

The Lone Wolf CCS Frame has all the features that you loved about the
Timberwolf but with an updated design and pleasing asthetics. This frame is
perfect for any shooter wanting to improve their enhance their Glock pistol
and improve their shooting ability. 19° Grip Angle for improved point ability
LWA Extended SSL Guard to reduce AD SSL lockout Integrated Take-down
frame scallops for ease of function Integrated Grip Panels with LWA Grip
Texture Integrated LWA Lower Control Flare Integrated LWA Muzzle Control
Flare with LWA Grip Texture Enlarged Trigger Guard to reduce "Glock knuckle"
Integrated Flared Magwell with LWA Grip Texture front strap Swappable
Backstraps with LWA Grip Texture New Gen 3/4 compatible dustcover

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED FRAME BUILT BROWN
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 430107738
Mfr. No.: LWD-CCS-BUILT-BRN
Capacity: 0-Round
Cartridge: Multi
Finish: Brown
Length: 7''
Make: Glock
Model: 19
Style: Complete
Delivery weight: 0.372kg
UPC: 840235900634

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitshinweise für den Lone Wolf CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Lone Wolf CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME.
Dieser Rahmen ist speziell für Schützen entwickelt, die ihre GlockPistole verbessern möchten. Um die Sicherheit
bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt sicher verwendet wird, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte dich an alle Anweisungen und Warnungen, die in diesem Handbuch enthalten sind.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Rahmen nur in Verbindung mit kompatiblen GlockModellen.
Achte darauf, dass der Rahmen ordnungsgemäß installiert ist, bevor du die Pistole benutzt.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Rahmens auf Risse oder andere Beschädigungen.
Halte den Rahmen und die dazugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Rahmen nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Rahmens:1.

Entferne die vorhandenen Teile der GlockPistole gemäß der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Setze den Lone Wolf Rahmen vorsichtig auf die GlockPistole.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen, bevor du die Pistole verwendest.

Verwendung des Rahmens:2.

Halte die Pistole stets mit dem Lauf in eine sichere Richtung.
Betätige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schießen.
Achte darauf, dass beim Schießen eine sichere Umgebung vorhanden ist.

Pflege und Wartung:3.

Reinige den Rahmen regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwende keine aggressiven Chemikalien oder Reinigungsmittel, die den Rahmen beschädigen
könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Rahmen und alle dazugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem du das Produkt gekauft hast.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du den Lone Wolf CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME sicher und effektiv nutzt.



Safety Instruction Guide for CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME
Introduction
Thank you for choosing the CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME from Lone Wolf Dist. This
guide provides important safety information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Store your firearm securely and out of reach of children.
Use only the specified ammunition for your firearm.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Ensure that any modifications made to your firearm are performed by qualified professionals.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the CCS DUSK COMPACT frame if it shows signs of damage or malfunction.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear shot before firing.
If you experience a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Before beginning installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe1.
direction.
Remove the Old Frame: Carefully detach the existing frame from your Glock pistol, following the2.
manufacturer’s instructions.
Install the CCS DUSK Frame: Align the CCS DUSK COMPACT frame with your Glock and press it into3.
place until it is securely attached.
Check Functionality: After installation, check the functionality of all controls and ensure that the frame4.
is securely attached.

Usage

Grip and Control: Familiarize yourself with the grip angle and texture of the CCS DUSK COMPACT frame
to improve your shooting ability.
Adjustable Backstraps: Utilize the swappable backstraps to customize the fit of the frame to your
hand.
Muzzle Control: Practice using the integrated muzzle control flare for improved accuracy.
Trigger Guard Awareness: Be mindful of the enlarged trigger guard to prevent accidental discharge.

Disposal Instructions
Dispose of the CCS DUSK COMPACT frame in accordance with local regulations regarding firearms and
firearm components.



Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
Contact local authorities or waste disposal facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance regarding your CCS DUSK COMPACT frame, please contact the
manufacturer directly. Ensure to have your product details and any relevant information ready for your inquiry.

Conclusion
By following the guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure the safe and effective use
of your CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME. Always prioritize safety and adhere to local
laws and regulations. Thank you for choosing Lone Wolf Dist.



Guide de Sécurité pour le CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME
Introduction
Merci d'avoir choisi le CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME de Lone Wolf Dist. Ce guide
fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir l'utilisation et l'entretien sûrs
de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée.
Range ton arme à feu en toute sécurité et hors de portée des enfants.
Utilise uniquement les munitions spécifiées pour ton arme à feu.
Inspecte régulièrement ton arme à feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.
Assuretoi que toutes les modifications apportées à ton arme à feu sont effectuées par des professionnels
qualifiés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le cadre CCS DUSK COMPACT s'il présente des signes de dommage ou de
dysfonctionnement.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Assuretoi que l'arme à feu est dirigée dans une direction sûre à tout moment.
Garde ton doigt en dehors de la gâchette jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une vue dégagée avant de tirer.
Si tu rencontres un coup de feu raté, attends au moins 30 secondes avant d'essayer de dégager l'arme à
feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assure la Sécurité : Avant de commencer l'installation, assuretoi que l'arme à feu est déchargée et1.
pointée dans une direction sûre.
Retire l'Ancien Cadre : Détache soigneusement le cadre existant de ton pistolet Glock, en suivant les2.
instructions du fabricant.
Installe le Cadre CCS DUSK : Aligne le cadre CCS DUSK COMPACT avec ton Glock et pressele en place3.
jusqu'à ce qu'il soit solidement fixé.
Vérifie la Fonctionnalité : Après l'installation, vérifie le bon fonctionnement de tous les contrôles et4.
assuretoi que le cadre est solidement attaché.

Utilisation

Prise et Contrôle : Familiarisetoi avec l'angle de prise et la texture du cadre CCS DUSK COMPACT pour
améliorer ta capacité de tir.
Dos Interchangeables : Utilise les dos interchangeables pour personnaliser l'ajustement du cadre à ta
main.
Contrôle de la Bouche : Entraînetoi à utiliser le flare de contrôle de la bouche intégré pour une
précision améliorée.
Conscience de la Garde de Détente : Sois attentif à la garde de détente élargie pour éviter un tir
accidentel.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du cadre CCS DUSK COMPACT conformément aux réglementations locales concernant les armes
à feu et les composants d'armes à feu.
Ne jette aucun composant d'arme à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales ou les installations de déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
de mise au rebut appropriées.

Conclusion
En suivant les directives et instructions décrites dans ce document, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace
de ton CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME. Priorise toujours la sécurité et respecte les lois
et réglementations locales. Merci d'avoir choisi Lone Wolf Dist.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME
Introduzione
Grazie per aver scelto il CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME di Lone Wolf Dist. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del
tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Conserva la tua arma da fuoco in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza solo le munizioni specificate per la tua arma da fuoco.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.
Assicurati che eventuali modifiche apportate alla tua arma da fuoco siano eseguite da professionisti
qualificati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il telaio CCS DUSK COMPACT se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un colpo chiaro prima di sparare.
Se si verifica un colpo a vuoto, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di disinnescare l'arma da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati della Sicurezza: Prima di iniziare l'installazione, assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e1.
puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il Telaio Vecchio: Stacca con attenzione il telaio esistente dalla tua pistola Glock, seguendo le2.
istruzioni del produttore.
Installa il Telaio CCS DUSK: Allinea il telaio CCS DUSK COMPACT con la tua Glock e premi in posizione3.
fino a quando non è fissato saldamente.
Controlla la Funzionalità: Dopo l'installazione, verifica la funzionalità di tutti i controlli e assicurati che4.
il telaio sia fissato saldamente.

Uso

Impugnatura e Controllo: Familiarizzati con l'angolo e la texture dell'impugnatura del telaio CCS DUSK
COMPACT per migliorare la tua capacità di tiro.
Backstraps Regolabili: Utilizza i backstraps intercambiabili per personalizzare la vestibilità del telaio
alla tua mano.
Controllo della Volata: Esercitati ad utilizzare il flare di controllo della volata integrato per migliorare la
precisione.
Consapevolezza del Grilletto: Fai attenzione al guardino ingrandito per prevenire spari accidentali.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il telaio CCS DUSK COMPACT in conformità con le normative locali riguardanti le armi da fuoco e
i componenti delle armi da fuoco.
Non smaltire alcun componente dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici regolari.
Contatta le autorità locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardo al tuo telaio CCS DUSK COMPACT, ti invitiamo a
contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi
informazione pertinente per la tua richiesta.

Conclusione
Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questo documento, puoi garantire un uso sicuro ed efficace
del tuo CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME. Dai sempre priorità alla sicurezza e rispetta le
leggi e i regolamenti locali. Grazie per aver scelto Lone Wolf Dist.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BYGGET RAMME
Introduksjon
Takk for at du valgte CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BYGGET RAMME fra Lone Wolf Dist. Denne
guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt.
Vennligst les denne guiden nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid ditt våpen som om det er ladd.
Oppbevar ditt våpen sikkert og utilgjengelig for barn.
Bruk kun spesifisert ammunisjon for ditt våpen.
Inspiser regelmessig ditt våpen for tegn på slitasje eller skade.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpeneierskap og bruk.
Sørg for at eventuelle modifikasjoner som gjøres på ditt våpen utføres av kvalifiserte fagfolk.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Ikke bruk CCS DUSK COMPACT rammen hvis den viser tegn på skade eller feilfunksjon.
Bruk alltid passende øye og hørselvern når du skyter.
Sørg for at våpenet alltid er rettet i en trygg retning.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du har et klart skudd før du avfyrer.
Hvis du opplever en misfire, vent minst 30 sekunder før du prøver å rydde våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Sikre sikkerhet: Før du begynner installasjonen, sørg for at våpenet er uladd og rettet i en trygg1.
retning.
Fjern den gamle rammen: Forsiktig løsne den eksisterende rammen fra din Glockpistol, i henhold til2.
produsentens instruksjoner.
Installer CCS DUSK rammen: Juster CCS DUSK COMPACT rammen med din Glock og press den på plass3.
til den er sikkert festet.
Sjekk funksjonalitet: Etter installasjon, sjekk funksjonaliteten til alle kontroller og sørg for at rammen4.
er sikkert festet.

Bruk

Grepp og kontroll: Bli kjent med grepvinkelen og teksturen til CCS DUSK COMPACT rammen for å
forbedre skyteferdighetene dine.
Justerbare bakstropper: Bruk de utskiftbare bakstroppene for å tilpasse passformen til rammen til
hånden din.
Munningskontroll: Øv på å bruke den integrerte munningskontrollen for forbedret presisjon.
Bevissthet om avtrekkerbeskyttelse: Vær oppmerksom på den forstørrede avtrekkerbeskyttelsen for
å forhindre utilsiktet utløsning.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av CCS DUSK COMPACT rammen må skje i samsvar med lokale forskrifter angående våpen og



våpenkomponenter.
Ikke kast noen våpenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter eller avfallshåndteringsanlegg for veiledning om riktige avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller assistanse angående din CCS DUSK COMPACT ramme, vennligst
kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha produktdetaljene og annen relevant informasjon klar for
henvendelsen.

Konklusjon
Ved å følge retningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i dette dokumentet, kan du sikre trygg og
effektiv bruk av din CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BYGGET RAMME. Prioriter alltid sikkerhet og
overhold lokale lover og forskrifter. Takk for at du valgte Lone Wolf Dist.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME od Lone Wolf Dist. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie i konserwację produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń, jakby była załadowana.
Przechowuj swoją broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj tylko określonej amunicji do swojej broni.
Regularnie sprawdzaj swoją broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i używania broni.
Upewnij się, że wszelkie modyfikacje dokonane na twojej broni są wykonywane przez wykwalifikowanych
specjalistów.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj ramy CCS DUSK COMPACT, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub awarii.
Zawsze nos odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas strzelania.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz czysty strzał przed oddaniem ognia.
Jeśli doświadczysz zacięcia, poczekaj co najmniej 30 sekund przed próbą usunięcia problemu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Zagwarantuj bezpieczeństwo: Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że broń jest rozładowana i1.
skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń starą ramę: Ostrożnie odłącz istniejącą ramę od swojego pistoletu Glock, postępując zgodnie z2.
instrukcjami producenta.
Zainstaluj ramę CCS DUSK: Wyrównaj ramę CCS DUSK COMPACT z twoim Glockiem i wciśnij ją na3.
miejsce, aż będzie pewnie zamocowana.
Sprawdź funkcjonalność: Po instalacji sprawdź funkcjonalność wszystkich elementów sterujących i4.
upewnij się, że rama jest pewnie zamocowana.

Użytkowanie

Chwyt i kontrola: Zapoznaj się z kątem uchwytu i teksturą ramy CCS DUSK COMPACT, aby poprawić
swoje umiejętności strzeleckie.
Regulowane tylnie paski: Wykorzystaj wymienne tylnie paski, aby dostosować dopasowanie ramy do
swojej dłoni.
Kontrola wylotu: Ćwicz korzystanie z zintegrowanego wyprofilowania wylotu dla poprawy celności.
Świadomość osłony spustu: Uważaj na powiększoną osłonę spustu, aby zapobiec przypadkowemu
wystrzałowi.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj ramę CCS DUSK COMPACT zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi broni i komponentów
broni.
Nie wyrzucaj żadnych komponentów broni do regularnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub zakładami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat
właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub pomocy dotyczącej ramy CCS DUSK
COMPACT, prosimy o kontakt z producentem bezpośrednio. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły dotyczące
produktu oraz wszelkie istotne informacje do zapytania.

Podsumowanie
Przestrzegając wytycznych i instrukcji zawartych w tym dokumencie, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie swojej ramy CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczeństwo i przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji. Dziękujemy za wybór Lone Wolf Dist.



Turvaohjeet CCS DUSK COMPACT/COMPACT
TEXTURED RUNGOLLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED RUNGON Lone Wolf Distiltä. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön ja huoltoon. Lue tämä opas huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Kohtele aina asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Säilytä aseesi turvallisesti ja lasten ulottumattomissa.
Käytä vain aseellesi määriteltyä ammusta.
Tarkista säännöllisesti asesi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden omistamista ja käyttöä.
Varmista, että kaikki aseeseesi tehdyt muutokset suorittaa pätevä ammattilainen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Älä käytä CCS DUSK COMPACT runkoa, jos siinä on vaurioita tai toimintahäiriöitä.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sinulla on selkeä laukaus ennen ampumista.
Jos koet laukausteknisesti epäonnistuneen laukauksen, odota vähintään 30 sekuntia ennen kuin yrität
tyhjentää asetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista turvallisuus: Ennen asennuksen aloittamista varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu1.
turvalliseen suuntaan.
Poista vanha runko: Irrota varovasti nykyinen runko Glockpistoolistasi noudattaen valmistajan ohjeita.2.
Asenna CCS DUSK runko: Kohdista CCS DUSK COMPACT runko Glockisi kanssa ja paina se paikalleen,3.
kunnes se on tukevasti kiinnitetty.
Tarkista toiminta: Asennuksen jälkeen tarkista kaikkien ohjainten toiminta ja varmista, että runko on4.
tukevasti kiinnitetty.

Käyttö

Kahva ja hallinta: Tutustu CCS DUSK COMPACT rungon kahvakulmaan ja tekstuuriin parantaaksesi
ampumiskykyäsi.
Säädettävät takakappaleet: Hyödynnä vaihdettavia takakappaleita mukauttaaksesi rungon istuvuutta
käteesi.
Laukaisun hallinta: Harjoittele integroidun laukaisun hallintaflaarin käyttöä tarkkuuden parantamiseksi.
Liipaisinsuojan huomioiminen: Ole tietoinen suurennetusta liipaisinsuojasta estääksesi tahattoman
laukaisun.

Hävittämisohjeet
Hävitä CCS DUSK COMPACT runko paikallisten aseita ja asekomponentteja koskevien sääntöjen



mukaisesti.
Älä hävitä mitään asekomponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden hävittämiseen erikoistuneisiin laitoksiin saadaksesi
ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset apua CCS DUSK COMPACT rungon kanssa, ota suoraan
yhteyttä valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina
kysymyksesi esittämistä varten.

Yhteenveto
Noudattamalla tämän asiakirjan ohjeita ja suosituksia voit varmistaa CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED
RUNGON turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata paikallisia lakeja ja
sääntöjä. Kiitos, että valitsit Lone Wolf Dist.



Säkerhetsinstruktioner för CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME
LONE WOLF DIST.
Introduktion
Tack för att du valt CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED FRAME. Denna ram är designad för att förbättra
din Glockpistol och öka din skjutförmåga. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är laglig att använda i ditt område.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitagemärken.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan du monterar eller justerar rammen.
Se till att du har god kunskap om säker vapenhantering innan du använder produkten.
Använd inte produkten om du är trött, berusad eller under påverkan av droger.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om du tror att det är tomt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av rammen:1.

Ta bort den befintliga rammen från din Glockpistol.
Placera CCS DUSK COMPACTramen på plats och se till att alla skruvar och fästen sitter ordentligt.
Kontrollera att rammen sitter stabilt och att inga delar är lösa.

Användning av produkten:2.

Håll vapnet med ett fast grepp och se till att din finger är utanför avtryckaren tills du är redo att
skjuta.
Använd den integrerade LWAgrepptexturen för att förbättra ditt grepp och kontroll under skjutning.
Var medveten om omgivningen och andra människor när du använder produkten.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och metall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och ansvarsfull
användning av din CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED FRAME.



Bezpečnostní pokyny pro CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali rám CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED od společnosti Lone Wolf Dist. Tento
průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti a pokyny k zajištění bezpečného používání a údržby
vašeho produktu. Před použitím si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svým střelným zbraněm, jako by byla nabitá.
Ukládejte svou zbraň bezpečně a mimo dosah dětí.
Používejte pouze specifikovanou munici pro vaši zbraň.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní.
Zajistěte, aby jakékoli úpravy provedené na vaší zbrani byly provedeny kvalifikovanými odborníky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte rám CCS DUSK COMPACT, pokud vykazuje známky poškození nebo poruchy.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Zajistěte, aby byla zbraň namířena bezpečným směrem po celou dobu.
Mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že máte jasný výstřel před výstřelem.
Pokud dojde k selhání výstřelu, počkejte alespoň 30 sekund před pokusem o vyčištění zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zajistěte bezpečnost: Před zahájením instalace se ujistěte, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným1.
směrem.
Odstraňte starý rám: Opatrně odpojte stávající rám od vašeho Glocku podle pokynů výrobce.2.
Nainstalujte rám CCS DUSK: Zarovnejte rám CCS DUSK COMPACT s vaším Glockem a stlačte ho na3.
místo, dokud nebude bezpečně připevněn.
Zkontrolujte funkčnost: Po instalaci zkontrolujte funkčnost všech ovládacích prvků a ujistěte se, že je4.
rám bezpečně připevněn.

Používání

Úchop a ovládání: Oboznámte se s úhlem úchopu a texturou rámu CCS DUSK COMPACT, abyste zlepšili
své střelecké schopnosti.
Vyměnitelné zadní úchopy: Využijte vyměnitelné zadní úchopy k přizpůsobení rámu vaší ruce.
Kontrola ústí: Procvičte si používání integrovaného rozšíření ústí pro lepší přesnost.
Vědomí o ochraně spouště: Buďte si vědomi zvětšené ochrany spouště, abyste předešli náhodnému
výstřelu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte rám CCS DUSK COMPACT v souladu s místními předpisy týkajícími se střelných zbraní a
komponentů střelných zbraní.
Nevyhazujte žádné komponenty zbraně do běžného domácího odpadu.



Kontaktujte místní úřady nebo zařízení pro likvidaci odpadu pro pokyny k řádné likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo pomoc ohledně vašeho rámu CCS DUSK COMPACT kontaktujte
přímo výrobce. Ujistěte se, že máte připravené informace o produktu a další relevantní údaje pro váš dotaz.

Závěr
Dodržováním pokynů a pokynů uvedených v tomto dokumentu můžete zajistit bezpečné a efektivní používání
vašeho rámu CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BUILT FRAME. Vždy upřednostňujte bezpečnost a
dodržujte místní zákony a předpisy. Děkujeme, že jste si vybrali Lone Wolf Dist.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

